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Tel. +33 (0) 479 08 00 29
www.courchevel.com

ACTIVITÉS   ACTIVITIES ____________________________________________________ 
Noms
Names

Types d’activité
Activitie types

Numéros de téléphone
Phone numbers

Villages
Villages

Ouvertures
Openings

ESPACE VTT VTT
Mountain biking +33 (0) 618 08 18 41 COURCHEVEL 1850 Ouvert jusqu’au 20 septembre

Open until 20th September

GOLF Golf
Golf +33 (0) 479 08 17 00 COURCHEVEL 1850 Ouvert jusqu’au 30 septembre

Open until 30th September

PARCOURS AVENTURE Accrobranche
Adventure course +33 (0) 603 17 50 72 COURCHEVEL MORIOND Ouvert le week-end et le 16 septembre

Open on weekends and on 16th September

AQUAMOTION Centre aquatique
Aquatic center +33 (0) 971 00 73 00 COURCHEVEL VILLAGE Ouvert jusqu’au 17 septembre

Open until 17th September

Liste  des  établissements  ouverts
LIST OF OPEN ESTABLISHMENTS 

TOUR DE FRANCE 2020
MERCREDI 16 SEPTEMBRE 2020

WEDNESDAY 16th SEPTEMBER 2020

La galerie commerciale du Forum à Courchevel 1850 sera ouverte les lundi 14, mardi 15 et mercredi 16 septembre. 
Courchevel 1850’s Forum shopping center will be open on Monday 14th, Tuesday 15th, and Wednesday 16th September.
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BARS  BARS _________________________________________________________
Noms
Names

Numéros de téléphone
Phone numbers

Villages
Villages

Ouvertures
Openings

BAR DE LA LUGE (LE) COURCHEVEL 1850 Ouvert le 16 septembre (après-midi et soirée)
Open on 16th September (afternoon and evening)

CABANE (LA) COURCHEVEL MORIOND Ouvert jusqu’à fin septembre
Open until the end of September

FUNKY FOX +33 (0) 699 76 83 50 COURCHEVEL MORIOND Ouvert toute l'année
Open all year round

DROP'INN +33 (0) 479 41 90 93 COURCHEVEL LE PRAZ Ouvert toute l'année
Open all year round

RESTAURANTS  RESTAURANTS__________________________________________
Noms
Names

Types de restauration
Restaurant specialities

Numéros de téléphone
Phone numbers

Villages
Villages

Ouvertures
Openings

1928 (LE) Altitude 
Altitude restaurant +33 (0) 479 08 32 34 SOMMET DE LA LOZE Ouvert jusqu’au 20 septembre

Open until 20th September

ARBÉ (L') Savoyard
Savoyard restaurant +33 (0) 479 41 22 80 COURCHEVEL 1850

Ouvert toute l’année du lundi au vendredi midi.
Ouvert midi et soir les 15 et 16 septembre
Open all year round, from Monday to Friday noon 
Open for lunch and dinner on 15th and 16th September

GRANGE À PIZZA (LA) Pizzeria
Pizzeria +33 (0) 479 04 17 06 COURCHEVEL 1850

Ouvert midi et soir du lundi au samedi
Open for lunch and dinner from Monday to 
Saturday

SAULIRE (LA) Gastronomique
Gourmet restaurant +33 (0) 479 08 07 52 COURCHEVEL 1850 Ouvert le 16 septembre

Open on 16th September

SNACK DES NEIGES (LE) / KEBAB Snack
Snack +33 (0) 768 48 04 41 COURCHEVEL 1850 Ouvert jusqu’au 20 septembre

Open until 20th September

FERME DE PRALONG (LA) Produits régionaux
Local products +33 (0) 771 64 81 05 COURCHEVEL 1850

AMBASSADOR (L’) Cuisine traditionnelle
Traditional restaurant +33 (0) 479 08 70 47 COURCHEVEL MORIOND Ouvert toute l’année

Open all year round

BISTROT MANALI (LE) Bistronomique
Bistro +33 (0) 479 23 19 41 COURCHEVEL MORIOND Ouvert jusqu’au 18 septembre

Open until 18th September

BOULOTTE (LA) Britannique
Bristish restaurant + 33(0) 651 72 79 75 COURCHEVEL MORIOND Ouvert jusqu’à fin septembre

Open until the end of September

CHALET DU LAC DE LA 
ROSIÈRE (LE)

Crêperie
Creperie +33 (0) 603 17 50 72 COURCHEVEL MORIOND Ouvert les week-ends

Open on weekends

CRÊPERIE ALTI' CRÊPES Crêperie
Creperie +33 (0) 479 07 57 73 COURCHEVEL MORIOND Ouvert jusqu’au 17 septembre

Open until 17th September

ECORCE (L') Bistronomique
Bistro +33 (0) 479 22 61 22 COURCHEVEL MORIOND Ouvert jusqu’à fin octobre

Open until the end of October

ETERLOU (L') Cuisine traditionnelle
Traditional restaurant +33 (0) 479 08 26 42 COURCHEVEL MORIOND Ouvert jusqu’au 17 septembre

Open until 17th September

NIKI SUSHI Asiatique
Asian restaurant +33 (0) 601 02 99 06 COURCHEVEL MORIOND Ouvert jusqu’à fin septembre

Open until the end of September

TABLE DE MARIE (LA) Savoyard
Savoyard restaurant

+33 (0) 479 01 18 97
+33 (0) 625 22 64 73 COURCHEVEL MORIOND

FERME DE L'ARIONDAZ (LA) Produits régionaux
Local products +33 (0) 611 45 26 63 COURCHEVEL MORIOND

CORTONA (LA) Pizzeria
Pizzeria +33 (0) 479 08 04 87 COURCHEVEL VILLAGE Ouvert toute l’année

Open all year round

CHAPELLE (LA) Cuisine traditionnelle
Traditional restaurant +33 (0) 479 55 46 48 COURCHEVEL VILLAGE Ouvert toute l'année

Open all year round

NORMANDISE (LA) Crêperie
Creperie +33 (0) 479 08 16 18 COURCHEVEL VILLAGE

POOL CLUB Brasserie
Brewery +33 (0) 471 00 73 00 COURCHEVEL VILLAGE Ouvert jusqu’au 19 septembre

Open until 19th September

BISTROT DU PRAZ (LE) Bistronomique
Bistro +33 (0) 479 08 41 33 COURCHEVEL LE PRAZ Ouvert jusqu’au 30 septembre

Open until 30th September

TABLE DE MON GRAND PÈRE (LA) Savoyard
Savoyard restaurant +33 (0) 479 08 41 47 COURCHEVEL LE PRAZ

Fermé du 18 au 27 septembre 
Ouvert l’automne sauf les week-ends
Closed from 18th to 27th September
Open in autumn except weekends

FARÇON (LE) * Gastronomique
Michelin-starred restautant +33 (0) 479 08 80 34 COURCHEVEL LA TANIA Ouvert jusqu’au 20 septembre

Open until 20th September



Page 3 / 5
Courchevel Tourisme

9 rue de l’église 73120 COURCHEVEL
Tel. +33 (0) 479 08 00 29
www.courchevel.com

HÉBERGEMENT ACCOMMODATION _______________________________________
Noms 
Names

Types d’hébergement 
Accommodation types

Numéros de téléphone
Phone numbers

Villages
Villages

Ouvertures
Openings

Hôtels Hotels

MONTS CHARVIN*** (LES) +33 (0) 479 04 19 10 COURCHEVEL 1850
Ouvert Septembre / Octobre 
Fermé le week-end
Open September / October
Closed on weekends

BLEUETS** HÔTEL (LES) ** +33 (0) 479 08 24 73 COURCHEVEL 1850 Ouvert jusqu’au 16 septembre
Open until 16th September

PEUPLIERS HÔTEL**** (LES) +33 (0) 479 08 41 47 COURCHEVEL LE PRAZ
Fermé du 18 au 27 septembre 
Ouvert l'automne sauf les week-ends
Closed from 18th to 27th September
Open in autumn except weekends

Chambre d’hôtes Bed and breakfast

CHALET EMILIE  (LE) +33 (0) 681 36 63 86 COURCHEVEL LE PRAZ Ouvert jusqu’au 20 septembre
Open until 20th September

Gîte Gite 

CHALET LES JARDINS D'ANGÈLE  (LE) +33 (0) 681 36 63 86 COURCHEVEL LE PRAZ Ouvert jusqu’au 20 septembre
Open until 20th September

Refuges Mountain refuges

REFUGE DES LACS MERLETS (LE) +33 (0) 479 06 56 76 
+33 (0) 662 39 72 69 PARC DE LA VANOISE Ouvert jusqu'à mi-septembre

Open until mid-September

REFUGE DE GRAND PLAN (LE) +33 (0) 988 18 19 73 PARC DE LA VANOISE Ouvert jusqu'au 20 septembre 
Open until 20th September

Agences immobilières Real estates

ALTITUDE COURCHEVEL +33 (0) 479 07 08 08 COURCHEVEL 1850 Ouvert toute l’année
Open all year round

CIMALPES COURCHEVEL 1850 +33 (0) 479 00 18 50 COURCHEVEL 1850 Ouvert toute l’année
Open all year round

SAMAK IMO +33 (0) 665 51 96 11 COURCHEVEL 1850 Ouvert toute l’année
Open all year round

SOTHEBY’S INTERNATIONAL REALTY +33 (0) 479 08 34 73 COURCHEVEL 1850 Ouvert toute l’année
Open all year round

VALLAT LODGE & EXPERIENCE +33 (0) 479 08 37 37 COURCHEVEL 1850 Ouvert toute l’année
Open all year round

CIMALPES COURCHEVEL MORIOND +33 (0) 479 08 21 09 COURCHEVEL MORIOND Ouvert toute l’année
Open all year round

VALLAT IMMOBILIER COURCHEVEL MORIOND +33 (0) 479 08 38 07 COURCHEVEL MORIOND Ouvert toute l’année
Open all year round

ALL HOME COURCHEVEL +33 (0) 479 00 15 01 COURCHEVEL VILLAGE Ouvert toute l’année
Open all year round

CIMALPES COURCHEVEL VILLAGE +33 (0) 479 00 18 00 COURCHEVEL VILLAGE Ouvert toute l’année
Open all year round

COURCHEVEL IMMOBILIER +33 (0) 479 08 91 19 COURCHEVEL VILLAGE Ouvert toute l’année
Open all year round

NEXITY COURCHEVEL VILLAGE +33 (0) 479 09 89 06 COURCHEVEL VILLAGE Ouvert toute l’année
Open all year round

CIMALPES COURCHEVEL LE PRAZ +33 (0) 479 06 34 25 COURCHEVEL LE PRAZ Ouvert toute l’année
Open all year round

VALLAT IMMOBILIER COURCHEVEL LE PRAZ +33 (0) 479 01 09 09 COURCHEVEL LE PRAZ Ouvert toute l’année
Open all year round

NEXITY COURCHEVEL LA TANIA +33 (0) 479 08 02 50 COURCHEVEL LA TANIA Ouvert toute l’année
Open all year round

VALLAT IMMOBILIER COURCHEVEL LA TANIA +33 (0) 479 01 44 01 COURCHEVEL LA TANIA Ouvert toute l’année
Open all year round
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ALIMENTATION FOOD _________________________________________________
Noms
Names

Numéros de téléphone
Phone numbers

Villages
Villages

Ouvertures
Openings

Alimentation générale  Grocery shop

CARREFOUR MONTAGNE +33 (0) 479 22 96 19 COURCHEVEL 1850 Ouvert toute l’année
Open all year round

UTILE +33 (0) 479 08 11 51 COURCHEVEL MORIOND Ouvert le 16 septembre
Open on 16th September

SUPÉRETTE 8 À 8 +33 (0) 479 08 41 24 COURCHEVEL LE PRAZ Ouvert toute l'année
Open all year round

Boulangerie Bakery

MAISON BRAISSAND +33 (0) 479 23 25 32 COURCHEVEL MORIOND

GANDY AU PAIN D'ANTAN +33 (0) 479 08 23 07 COURCHEVEL MORIOND Ouvert toute l’année
Open all year round

Boucherie Butcher

BOUCHERIE PACHOD +33 (0) 479 08 41 08 COURCHEVEL LE PRAZ Ouvert le 16 septembre
Open on 16th September

Chocolaterie  Chocolate factory

PISTE NOIRE +33 (0) 606 78 42 40 COURCHEVEL 1850 Ouvert le 16 septembre
Open on 16th September

AUTRES COMMERCES OTHER  SHOPS _____________________________________
Noms
Names

Numéros de téléphone
Phone numbers

Villages
Villages

Ouvertures
Openings

Bijouterie Jewelry

SQUAW PANDORA COURCHEVEL 1850 Ouvert le 16 septembre
Open on 16th September

Décoration et ameublement  Decoration and furniture

MAISON ARPIN (ATELIER) +33 (0) 648 70 93 46 COURCHEVEL LE PRAZ Ouvert toute l’année
Open all year round

Fleuriste Florist

FLORAL BY S +33 (0) 479 55 70 67 COURCHEVEL MORIOND Ouvert toute l’année
Open all year round

Noms
Names

Types de commerce
Types of shop

Numéros de téléphone
Phone numbers

Villages
Villages

Ouvertures
Openings

Librairie - Presse - Souvenirs - Tabac  Library - Newspapers - Gifts - Tobacco

ELLE ET LUI Cadeaux
Gifts +33 (0) 479 08 24 73 COURCHEVEL 1850 Ouvert le 16 septembre

Open on 16th September

LE REFUGE Souvenirs
Souvenirs +33 (0) 479 08 32 36 COURCHEVEL 1850 Ouvert les 14, 15 et 16 septembre

Open on 14th, 15th, 16th September

LES P'TITS PAPIERS Presse et souvenirs
Newspapers and souvenirs +33 (0) 479 08 16 01 COURCHEVEL 1850 Ouvert le 16 septembre

Open on 16th September

TABAC L'ETERLOU Tabac
Tabacco +33 (0) 479 08 26 42 COURCHEVEL MORIOND Ouvert jusqu’au 16 septembre

Open until 16th September

TABAC PRESSE DE L'OR BLANC Tabac
Tabacco +33 (0) 479 08 45 63 COURCHEVEL LE PRAZ Ouvert tout l'automne

Open in autumn
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AUTRES COMMERCES OTHER  SHOPS _____________________________________
Noms
Names

Types de commerce
Types of shop

Numéros de téléphone
Phone numbers

Villages
Villages

Ouvertures
Openings

Prêt-à-porter Fashion

ARPIN Prêt à porter
Fashion +33 (0) 479 09 43 86 COURCHEVEL 1850

Ouvert le 15 (après-midi) 
et 16 septembre (journée)  
Open on 15th (afternoon) and 16th September 
(whole day)

ENDLESS WINTER Prêt à porter
Fashion +33 (0) 457 37 23 32 COURCHEVEL 1850 Ouvert le 16 septembre

Open on 16th September

LE CAMP DE BASE
Magasin de sport
Prêt à porter
Sport shop / Fashion

+33 (0) 479 08 09 91 COURCHEVEL 1850
Ouvert les 14 et 15 (après-midi) 
et le 16 septembre (journée)
Open on 14th and 15th (afternoon) and 16th 
September (whole day)

NORTHFACE - NAPAPIJRI 
PULLIN - ONEPIECE

Prêt à porter
Fashion +33 (0) 479 07 48 85 COURCHEVEL 1850 Ouvert le 16 septembre

Open on 16th September

SUN VALLEY Prêt à porter
Fashion +33 (0) 967 42 66 94 COURCHEVEL 1850 Ouvert les 14, 15 et 16 septembre

Open on 14th, 15th, 16th September

RACING CENTER +33 (0) 479 01 11 70 SAINT-BON Ouvert toute l’année
Open all year round

SERVICES SERVICES ___________________________________________________
Noms
Names

Types de commerce
Types of shop

Numéros de téléphone
Phone numbers

Villages
Villages

Ouvertures
Openings

Beauté Beauty

HÉLÈNE COIFFURE Coiffeur
Hairdresser +33 (0) 479 04 11 84 COURCHEVEL MORIOND Ouvert toute l’intersaison

Open in autumn

Santé Health

PHARMACIE 1850 Pharmacie
Pharmacy +33 (0) 479 08 05 37 COURCHEVEL 1850 Ouvert toute l’année

Open all year round

Blanchisseries - Pressings Laundrette - Dry cleaner

PRESSING DE L'OR BLANC +33 (0) 479 01 16 76 COURCHEVEL 1850 Ouvert jusqu’au 30 septembre
Open until 30th September

PRESSING DE L'OR BLANC +33 (0) 479 01 16 76 COURCHEVEL LE PRAZ Ouvert jusqu’au 30 septembre
Open until 30th September

Autres services Other services

COURCHEVEL AUTO SERVICES Garage
Garage +33 (0) 479 08 27 52 COURCHEVEL 1850 Ouvert toute l’année

Open all year round

GARAGE HERPIN Garage
Garage +33 (0) 479 08 05 25 COURCHEVEL 1850 Ouvert toute l'année

Open all year round

HIGH TECH CONCEPT
Électronique - TV - 
Téléphone
Electronic - television - 
telephone

+33 (0) 479 08 28 42 COURCHEVEL MORIOND Ouvert le 16 septembre
Open on 16th September

FLOR'ART Fleuriste
Florist +33 (0) 768 30 30 36 LA NOUVAZ Ouvert toute l’année

Open all year round

Votre établissement est ouvert à cette période et ne se trouve pas dans la liste ? 
N’hésitez pas à contacter Courchevel Tourisme en indiquant le nom de votre commerce, sa localisation et les horaires d’ouverture 
ainsi que les dates précises. Contact Courchevel Tourisme : info@courchevel.com - Tél. +33 (0) 479 08 00 29.


